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A trzy krzesta polskim strojem
Koto stotu stojg prézne

| z optatkiem kazdy swoim

Idzie do nich sptaca¢ dtuzne

| poktada na talerzu

Anielskiego Chleba kruchy,.,

Bo w tych krzestach siedzg duchy.

g/yinpenty Pol.
iesn o ziemi
naszej)



SCHILLER
(1887—1954)

Petne nazwisko: Leon Jerzy Schiller de Schil-
denfeld. Jeden z najwybitniejszych ludzi teatru
wieku XX, jego teoretyk, krytyk, historyk i re-
formator. Pierwszy wielki polski rezyser, ktdry
idee Wielkiej Reformy wecielit w zycie. Publi-
cysta, pisarz, tlumacz, erudyta i entuzjasta sta-
roswiecczyzny, ktorg dla teatru odkryt. Znawca
muzyki i wykonawca wiasnych i cudzych pio-
senek, do ktdrych sam sobie akompaniowat.
Wieloletni dyrektor teatrow, pedagog, zatozy-
ciel i redaktor Pamietnika Teatralnego. Twor-
ca przedstawien, ktore weszly na state do le-
gendy polskiej sceny. Sam jest jej czescia.

Jako rezyser zadebiutowat w roku 1917,
w 1938 liczba jego inscenizacji dobiegta setki.
Jego dziatalnos¢ na polu teatru rozwijata sie
w trzech kierunkach. Kierunek pierwszy wyz-
nacza koncepcja teatru monumentalnego, kon-
cepcja, ktoéra uksztattowat wespét z Wilamem
Horzyca, a ktora nawigzuje do wizji teatral-
nych Mickiewicza i Woyspianskiego; podstawe
inscenizacji przygotowanych w ramach tej poe-
tyki  tworzyt wielki repertuar narodowy
(Nie-Boska, Dziady, Kordian, Kniaz Patiom-
kin Micinskiego, Rdza Zeromskiego). Kieru-
nek drugi, okreslany jako neorealistyczny, ma
charakter polityczno-lewicowy (Schiller w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym zwigzany byt przez
pewien czas z intelektualng lewicg spotecz-
ng); do tego kierunku nalezg takie spektakle,
jak Opera za trzy grosze Brechta (1929) czy
Krzyczcie Chiny! Tretiakowa (1932 i 1933).
Kierunek trzeci to teatr muzyczny, tworzony
przez widowiska staropolskie i ludowe, wode-
wile, operetki i opery. W obrebie tego ostatnie-
go kierunku miesci sie stynna Pastoratka.

Pierwsze bozonarodzeniowe widowisko przy-
gotowane przez Schillera nie nazywato sie jesz-
cze Pastoratkag. Miato tytut: Szopka staropol-
ska, za$ podtytut brzmigcy tak: Misterium



0 cudownym Narodzeniu Panskim krotojil-
nymi intermediami przeplatane w czterech czes-
ciach a dwunastu sprawach polskim rymem spi-
sat, do uzytku teatrowego przystosowat i wias-
nego utworu sinfoniami okrasit Leon Schiller.
Kompanie komediantow wycwiczyt J. P. Alek-
sander Zelwerowicz. Spiewakow i saltow nau-
czyt J.P. Leon Schiller. Apparatus teatrowy
pinrit J. P. Wincenty Drabik. Prapremiera
Szopki odbyta sie 21 stycznia 1919 r. w Tea-
trze Polskim w Warszawie. W trzy lata pdzniej
nowa jej wersja pod zmienionym tytutem Pa-
storatki zostata wystawiona przez Schillera
w Reducie. O ile prapremierowe przedstawie-
nie w Teatrze Polskim przeszto bez wiekszego
echa, o tyle inscenizacja w Reducie stata sie
wydarzeniem. Od tamtej pory Pastoratka znaj-
duje sie w statym repertuarze polskich teatrow.
Sam Schiller wystawiat jg jeszcze parokrotnie.
W roku 1931 wydat jej tekst w ksigzce ztozonej
z dwdch toméw: tom pierwszy zawiera sce-
nariusz widowiska, tom drugi — Stowniczek
i Zrodta tekstu i muzyki oraz esej Schillera
pt. Pomyst «Pastoratki» i rézne préby jej wy-
konania”. Esej ten zostat przedrukowany w pis-
mach Schillera wydawanych od kilkunastu lat
przez Jerzego Timoszewicza.

Z licznych inscenizacji Pastoratki jedna za-
stuguje na uwage szczegllng. Ta, ktdérg Leon
Schiller przygotowat w czasie, zdawatoby sie,
zupetnie niesprzyjajagcym przedsiewzieciom tea-
tralnym — w roku 1942, w Henrykowie pod
Warszawa. | samo przedsiewziecie, i okoliczno-
sci mu towarzyszace, byty niecodzienne. Nieco-
dzienny byt tez sam spektakl. Ogladat go mto-
dziutki podoéwczas student podziemnego PISTu,
Arlldrzej tapicki. Zapamietat to przedstawienie
tak:

~1€] zimy przezylem rzecz niezwykig,

a mianowicie wyprawe do Henrykowa, gdzie
zaktadem dla «upadtych dziewczat# kierowata
Sjgy-pi pieryyszypj, weigleniu

JWIITMZIM yjpirrmd fujviboq ims irA>.

aktorka Stanistawa Uminska, ktéra catym swym
zyciem odpokutowata strzat skracajgcy meki jej
nieuleczalnie chorego narzeczonego, malarza Zyz-
nowskiego. Ot6z w tym zakladzie Leon Schiller
zrobit jedno ze swych najpiekniejszych przed-
stawien — «Pastoralke». Publicznos¢ — pamigtam
Mitosza, Andrzejewskiego, Lutostawskiego, wielu
aktoréw, moich profesorow Wiercirskiego i Ko-
rzeniewskiego — stowem, cala Warszawa zebra-
fa sie na nie istniejgcej juz stacji Warszawa
Most koto nie istniejgcego mostu Kierbedzia
i stamtgd kolejka waskotorowg ruszyta do
Henrykowa. W zakladzie siostr samarytanek
czekato nas przezycie niezwykie: «Pastoratka»
w wykonaniu dziewczat wypuszczonych z wie-
zien, kryminalistek, prostytutek reedukowanych
przez siostry w Henrykowie. Nigdy nie zapom-
ne Matki Boskiej z glowg ogolong wieziennym
zwyczajem, z krétkim odrostem szczeciniastych
wlosow. Bylo to wzruszajgce, piekne, proste
i niezwykle prawdziwe widowisko. Poetyckie
i przejmujace dreszczem metafizyki zardwno
publiczno$¢, jak i wykonawcow. A potem jesz-
cze skromny klasztorny positek i nieszpory
z pieknymi $piewami gregorianskimi siostr sa-
marytanek. | niezwyklej tagodnosci i dobroci
twarz siostry Benigny”. (Z ksigzki: Leon Schil-
ler. W stulecie urodzin. 1887—1987, Warszawa
1990, s. 54—55).

Dzisiejsze przedstawienie Pastoratki odby-
wa sie w zgota innych okolicznosciach. Mamy
jednak nadzieje, ze dostarczy ono Panstwu row-
nie glebokich i trwatych wzruszen jak tamto,
ktére w latach okupacji ogladat w Henrykowie
Andrzej tapicki.

Nadzieja ta wynika po czesci z samego uro-
ku Pastoratki, po czesci za$ z tego, ze spek-
takl nasz przygotowata pani profesor Barbara
Fijewska, ktéra w swej juz ponad 50-letniej
pracy artystycznej zwigzana byta — jako aktor-
ka, choreograf i rezyser — z Leonem Schil-
lerem: w miedzywojennym dwudziestoleciu gra-
fa w kilku inscenizowanych przez niego przed-



stawieniach, w roku 1945 w zalozonym, przez
Schillera w wyzwolonych Niemczech teatrze
objazdowym, opracowywata choreografie do wy-
stawianych tam schillerowskich widowisk —
Godow weselnych i Kramu z piosenkami,
po wojnie wchodzita w sktad kierowanych przez
Schillera zespotébw — zespotu Teatru im. Jara-
cza w todzi i zespotu Teatru Polskiego w War-
szawie. W dwudziestg pigtq rocznice $mierci
Schillera (1969), dla uczczenia jego pamieci wy-
rezyserowata Pastoratke ze studentami PWST
w todzi, pozniej przygotowata ten spektakl
w Londynie (w Teatrze Polskiego Osrodka Spo-
feczno-Kulturalnego), nastepnie — w Teatrze
Narodowym w Warszawie. Wielokrotnie realizo-
wata tez Kram z piosenkami.

W swoich inscenizacjach pozostata wierna
idei i tekstom Schillera. Nalezy do tej grupy
tworcéw, ktorzy pamietajg i kontynuujg jego
dzieto.

T. W.

»,KOLEDY: wyraz ten ma dla Polaka znacze-
nie szczegdlniejsze, siegajace daleko poza zna-
czenie zwyczajne filologiczne. Koledy to dla
Bozego Narodzenia. To co$ dziwnie swojskiego,
rodzimego, to jedna z naszych pamigtek naro-
dowych. A chociaz krytyka filologiczna i histo-
ryczna ttumaczy nam, ze poczatku naszych koled
nalezy w kazdym razie szuka¢ poza naszymi
granicami, my pomimo tego uwazamy koledy za
jeden z najoryginalniejszych i najbardziej cha-
rakterystycznych produktow naszej kultury, na-
szego zycia, naszego ducha. (..

Przyszty do nas koledy z Zachodu, to praw-
da; ale ta roslina spod innego nieba u nas przy-
jeta sie tak dobrze, ze wytworzyta nowy typ,
nowg odmiane. Stad zupetnie stusznie i z naj-
spokojniejszym w $wiecie sumieniem mozemy
nasze koledy uwaza¢ za wytwdr specyficznie
polski. Inne narody takich koled nie maja.
Majg piesni na Boze Narodzenie, nie maja
koled. Odczuwamy to silnie, gdy nas losy
rzucg na obczyzne. Bez koled $wieta Bozego
Narodzenia tracg dla nas wiekszg czes¢ tego
uroku, ktory miaty w domu. Podoba sie nam
i chetnie stuchamy minuit chretien albo stille
Nacht, heilige Nacht, ale te piesni, cho¢ piekne,
nie sg koledami. Nam w czasie Swiagt Bozego
Narodzenia potrzeba koniecznie koledy polskiej;
tej piesni raz wesotej, drugi raz smutnej, rzew-
nej, raz wzniostej, drugi raz nawet rubasznej;
tej piesni, w ktorej pastuszkowie betlejemscy
majg imiona Stacha i Wacha, Kuby i Kazi-
mierza, w ktdérej szopka betlejemska tak po-
dobna do zwyczajnej naszej chtopskiej szopy;
w ktorej cata przyroda z egzotycznoscig Wscho-
du nie ma nic wspdélnego, bo to przyroda polska;
piesni, ktorej melodia staro$wiecka i nastrdj tak
zywo nieraz przypomina takt i nastrdj uroczys-
tego poloneza”.

(Stanistaw Dobrzyckl Najdawniejsze
koledy polskie, w Z dziejow litera-
tury polskiej, Krakéw 1907, s. 53)



KOLEDY

»Pierwotnie — piesni zwigzane z obrzedami
noworocznymi i ze zwyczajem sktadania zyczen
w porze Godoéw, za co winszujacy otrzymywali
podarki. Koledy takie zachowaty sie jeszcze
gdzieniegdzie do w. XX, a cechg ich charaktery-
styczng jest archaiczno$¢. Najwczesniejszy za-
pisany tekst pochodzi z r. 1544, z druku pt.
Hnrale iudicium to jest ludycje wieSne na ten
nowy rok, wydanego w Krakowie pod nazwis-
kiem M. Zajcowica. Ksigzeczka ta zawiera ,,go-
spodarskg kolede”, petng reliktow jezykowych,
juz w w. XVI rzadko uzywanych. Poczatek jej
brzmi:

A czyjze to nowy trzem?

Ja obejde okoleni.

Nie mogtem tam nai¢ dzwierzec,
Jedno mate okienko.

Po koledzie nastepuje charakterystyczna prosha
0 datek:

Maszli nam daci

Nie daj nam dugo staci,
Bo¢ nas bedzie uzigbaci.
Skakaty bosy pod niebiosy,
Chciaty kotacza i kietbasy.

— dalej za$ podziekowanie za ,podarze” oraz
,»,Gospodyniej koleda”, zamknieta drugim po-
dziekowaniem. Podobny schemat wystepuje
rowniez wv. zachowanych nowszych utworach
tego typu.

Rychto jednak te koledy ustgpity miejsca
koledom zwigzanym tematycznie ze Swietami
Bozego Narodzenia. Analogiczne pies$ni, znane
pod réznymi nazwami w Europie zachodniej
(ang. carol, fr. noel, niem. Weihnachtslied) wy-
wodzg sie z tacinskiej hymnologii, taki tez po-
czatek majg polskie koledy. Datg powstania
siegajg one S$redniowiecza, niektére w. XV
i XVI, przy czym czesto stanowig przerobke

odpowiednich tekstow, facinskich i czeskich. Tak
np. zawarta w rekopisie z r. 1424 piesn kole-
dowa Zclrow badz krolu anielski, k nam na
Swiat w ciele przyszty prawdopodobnie opiera
sie na tekscie czeskim, za$ popularna i do dzi$
Spiewana XV-wieczna koleda Aniot pasterzom
mowit u podstaw ma zapewne oryginat tacin-
ski.

Teksty XV-wieczne, rozproszone po roznych
rekopisach, w. stuleciu nastepnym ukazuja sie
badz w postaci ulotnych drukdw, badz tez za-
pisane w zbiorach kancjonatowych, nawet i pro-
testanckich. Wydawca religijnych piesni staro-
polskich, M. Bobowski, przedrukowal w swej
ksigzcel sporo tekstdbw na Boze Narodzenie,
wsrod ktorych wyrdznia sie grupa koled pow-
statych w Kklasztorach franciszkanskich, co
Swiadczy o tym, ze ruch minoryckil odegrat
znaczng role w rozwoju tej gatezi tworczosci
piesniowej w Polsce, zapewne w zwigzku
z urzadzaniem jasetek i z obrzedem tzw. koty-
sania Jezuska. Wiekszos¢ tych najstarszych koled
nie utrzymata sie przy zyciu, w ustnej trady-
cji pozostaty zaledwie dwie: Aniot pasterzom
mowit i Kiedy krol Herod krélowat.

Epoka najwyzszego rozwoju koled polskich,
a zarazem epoka, ktora uksztattowata ich znang
nam dzisiaj posta¢, sg stulecia XVII i XVIII.
W miejsce rozwazan dogmatycznych, przeplecio-
nych modlitwa, wkracza pierwiastek realizmu
obyczajowego, narzucony na szkielet tematyki
biblijnej. Wyksztatcajg sie wtedy rozmaite typy
koled. Jeden z nich, zwany od ulubionego mo-
tywu przewodniego pastoratka, opowiada
0 wedréwce pasterzy do Betlejem, o ich przebu-
dzeniu przez aniola, o przygodach, jakich po
drodze doznajg, i o darach, jakie ze sobg niosa.
Wyliczenie tych dar6w zajmuje sporo miejsca,
rownie jak sam pobyt w szopce, ktory w ko-
ledzie zmienia sie w relacje o popisach wokal-
nych czy tanecznych. Fakty wyjete- z Biblii
ulegly tu dalekiemu przestylizowaniu, przede



wszystkim zostaty zlokalizowane na terenie do-
skonale znanym anonimowym autorom, wsrdd
polskiego krajobrazu. Pasterze noszg swojskie,
ludowe imiona: Bartek, Maciek, Kuba (cho¢
zdarzajg sie i takie nazwy, ktore Swiadczg
o wplywie odcisnietym przez epoke), strzega
stada przed wilkiem, grajg na réznych instru-
mentach, niekiedy w ich piosence wystepujg
elementy gwarowe, wprowadzone $wiadomie
jako czynnik humoru.

Zdarzajg sie i koledy,-w ktérych do gtosu
dochodzi pierwiastek krytyki spotecznej; celowi
temu stuzy scena przyjazdu Trzech. Kroli. Ko-
leda pasterska, petna elementow $wieckich,
wystepowata tez w postaci dialogowanej, stano-
wigc forme przejSciowg miedzy piesnig a dra-
matem jasetkowym. Obok niej rozwinely sie
takze koledy zakonne, gdzie do gtosu dochodzity
pierwiastki liryczne (takiego pochodzenia jest
zapewne Lulajze Jezuniu, by¢ moze zwiazana
ze wspomnianym obrzedem kotysania figurki
Jezuska) lub humorystyczne, oraz rozmaite Kko-
ledy stanowe,' ktore kontynuujg tradycje koled
Z zyczeniami na gody.

)O autorach niewiele da sie powiedzie¢. Byli
to zapewne ludzie z warstwy nizszego kleru
albo bakatarze matomiasteczkowi czy Zzacy. Ist-
niejg tez autorzy koled literckich, jak Jan Ko-
chanowski (Koledo na nowe lato), Stanistaw
Grochowski lub Kasper Miaskowski, jednak
utwory ich reprezentujg inny, powazny rodzaj
koled i popularnosci nigdy sobie nie zdobyty.
Zyskaly ja za to koledy z dzieta Jana Zabczyca
Symfonie anielskie (1630), z ktorych kilka
(Przybiezeli do Betlejem pasterze, Ach! zia
Ewa nabroita, Przy onej gorze) zyje po dzien
dzisiejszy.

Zdarzaly sie tez proby autorskie pozniejsze,
zupetnie udane. Nalezy do nich piekna, wysoce
artystyczna koleda Bo6g sie rodzi pidra Fran-
ciszka Karpinskiego i mtodsza od niej, czesto
Spiewana Mizerna, cicha stajenka licha Teofila

Lenartowicza oraz koleda ze Ziotej czaszki
Stowackiego i z Dziadow Mickiewicza. Obie
ostatnie zresztg nigdy nie weszly do repertuaru
$piewanego.

Wiek XIX przyniést odwr6t od dawnych tra-
dycji koledowych, dostarczajac tekstow, ktore
nie doréwnujg poziomem literackim koledom
starszym.

Osobne zagadnienie stanowi melodia koled.
Koledy z wieku XV i XVI, z ktérych nie
wszystkie zapewne nadawaty sie do Spiewu,
maja, jesli sadzi¢ wedle zachowanej dokumen-
tacji nutowej, budowe wzorowana na tacin-
skich $redniowiecznych sekwencjach i hymnach.
Obok, tego jednak juz w w. XVI spotykamy
sie ze zjawiskiem niezmiernie, powszechnym
w czasach pozniejszych: oto piesni koscielne,
a i koledy, épiewano czesto na nute popularnych
z potowy W|eku XVI znadeJe sie przy jednej
z koled uwaga: ,Ta piesn moze by¢ $piewana
jako i o stowiku”. Egzemplarz za$ dzietka.Jana
Zabczyca, przechowywany w Bibliotece Czarto-
ryskich w Krakowie, zawiera osobliwg ,,Instruk-
cje”,. ktdra wskazuje, ktdérg z koled na jaka me-
lodie $piewac nalezy i wymienia incipity3 odpo-
wiednich piesni Swieckich. By¢ moze tg drogg
weszta do koled rytmika i melodietlaickich tan-
cow, poloneza i menueta, nadto tancéw ludo-
wych, mazurka i krakowiaka-. Trafiajg sie row-
niez koledy hymnowe, niekiedy znéw sg one
utrzymane w tonie kotysanek”.

SWg Stownik folkloru polskiego. Pod redakcja
uliana Krzyzanowskiego, arszawa 19 5
s. 173—175)

1 Polskie piesni katolickie od najdawniejszych
czasOow do w. XVI, Krakow 1893,

2 Nazwa utworzona od oficjalnej nazwy .za-
konu za’fozon%go przez Franciszka z Asyzu W r.
1209: Zakon Braci'Mniejszych.

3 Stowa rozpoczynajace piesn czy wiersz.



KOLEDY ZAPOMNIANE

POMAI.USKU, JOZEFIE

Pomalusku, Jozefie, pomalusku prosze,
Widzisz, ze ja nie moge, idac tak predico
w droge.
Wyrozumiej, prosze, wszak widzisz, co nosze.
W mym zywocie mam Boga, przeto mi przykra
droga.
Bo juz czas nadchodzi, ze sie juz narodzi,
Ktorego mi zwiastowat Aniot, gdy mie
pozdrazciat.
A tak mysle sobie i chce mowic tobie,
O gospode spokojng, mnie w taki czas )
przystojna.
Bo teraz w miasteczku i lada domeczku,
Trudno o kacik bedzie, gdy gosci petno wszedzie.

Wolg pijanice, szynkarskie szklenice,
Nizeli mnie uboga, strudzong wielka droga.

Whnijdimy, rada moja, do tego pokoja,
Do tej szopy na pokoj, Jozefie, opiekunie mdj.

A tak my oboje, i to bydlat dwoje,
Bedziemy mieli pok¢j, Jozefie, opiekunie mdj.

Juz nam czas godzina, wielka, to nowina,

Stworce $wiata porodzié, Ten nas ma z Bogiem
zgodzié.

Cho¢ patac ubogi, ale klejnot drogi,

Niebo, ziemia i morze, ogarng¢ Go nie moze.

()
Moj Jozefie drogi, to¢ to ten mréz srogi,
Uziebnie nam Dziecigtko, Niebieskie Pacholgtko.

Przynies$, prosze, siana, w gtowke, pod kolana.
Malenkiemu Dziecigtku, Boskiemu Pacholgtku.

A Jbzef, maz zacny, na Dziecigtko baczny,
Wzigwszy sianka niewiele, w ztobeczku mu
posciele.

A za$ bydlateczko, wat i o$lateczko,
Parg swa nan puchali, Dziecigtko zagrzewali.

Witaj, Krdélewiczu! Niebieski Dziedzicu!
BadZ pochwalon bez miary, za Twe niezmierne
dary.

HEJ, BRACIA, CZY SPICIE...

Hej, bracia, czy spicie,

czy wszyscy baczycie?

Dziwy niestychane!

Trwoga! Dlaboga, co sie dzieje?
Jasnos¢ w nocy, cho¢ nie dnieje!

Hej, pasterze mili, dzisiaj o tej chwili
Chrystus sie narodzif!

Trwoga, dlaboga, niechaj minie,

gdy nowina taka stynie!

Do Betlejem biezcie,
tam Dziecie znajdziecie
w ztobie potozone.

.......

A Dziecigtko ogladajcie.

Pojdzciez, ogladajcie,

a pokton oddajcie

w ciele Maluchnemu.
Cuda i dziwy niestychane!
Bostwo na ziemi widziane.



DZIEN to jest dzis..

Dzien to jest dzi$ wesela,

Krélewskie rodziny.

Krol nam bowiem przychodzi

z zywota bez winy.

Dziecie dziwnej cudnosci,

wdzieczne, petne stodkosci

w cztowieczej istnosci;

ktére nieocenione, ani tez wystowione
w Boskiej wszechmocnosci.

Aniot pasterzom, ktorzy
w nocy trzody strzegli,

0 tym Krolu powiadat,

by do stajni biegli.

W stajni, mowi, to Dziecie
we ztobie tam najdziecie,
powite 10 pieluszki;

Ten aniotom panuje,
wszystkich ludzi celuje,
$liczny, cho¢ maluski.

A TO CO, ZIEMIANIE?

A to co, ziemianie? Bog lezy na sianie.
Lezy, lezy Dziecigteczko,

Sliczne, mite Paniateczko,

Do ludzi sie usmiecha.

Pasterze weseli, ze Boga ujrzeli,
Podarunki Mu skfadaja,
Przyspiewuja, przygrywaja,

Z wielkg wszystkim uciecha.

I my tam pojdziemy, cieszy¢ sie bedziemy:

Zaspiewamy piosnke spotem,
Uderzymy o ztdb czotem,
Ucieszymy Dziecine.

Ale c6z Mu damy, kiedy nic nie mamy?
Ja barana poprowadze,

A ja kozle na sie wsadze,

Oddamy za zwierzyne.

A potem przy Ztobie, wyskoczymy sobie:
Hoca, hoca, bracia mili,

Ucieszmy sie przy tej chwili,

A kochajmy Dziecine.



PASTORALKA

obsada:

Adam — ZBIGNIEW JANISZEWSKI

Ewa — ELZBIETA MILOWSKA

Diabet — WIESLAW OCHMANSKI

Archaniot Michat — WIESEAWA NIEMASZEK
Archaniot Gabriel — JERZY STEPKOWSKI
Anioty Mate: )

— DANUTA FULDE, IWONA PIENIAZEK,
MALGORZATA RUDNICKA, JADWIGA
RYDZOWNA, KATARZYNA StOMSKA

Anioly Srednie:

— EWA BETTA,

MARIA CHRUSCIELOWNA

Pachoty: ;
— JANUSZ LEWINSKI, WOJCIECH
tUGOWSKI, IGOR POLAK, ANDRZEJ]
REDOSZ

Maria — DANUTA DOLECKA

Joseph — STANISEAW KOZYRSKI
Karczmarka — ANNA RAMZA
Szlachcic — KONRAD FULDE
Chtopek — JAN MILOWSKI

Chiopka — LILIANA BRZEZINSKA
Wotek — IGOR POLAK

Osiotek — WOJCIECH LUGOWSKI
Pasterze:

Korydon — ANDRZEJ REDOSZ
Mascibrzuch — ANDRZEJ BIENIASZ
Dameta — BOGUSELAW WISNIEWSKI
Chleburad — JERZY STEPKOWSKI
Ryczywot — JANUSZ LEWINSKI
Bartos — RYSZARD MARIA FISCHBACII
Pakos — WOJCIECH UGOWSKI
Chrusciel — IGOR POLAK

Kopet — ZBIGNIEW JANISZEWSKI

Zyd — ANDRZEJ REDOSZ

Koza — KATARZYNA StOMSKA
Herod — ANDRZEJ IWINSKI
Herodowa — ANNA RAMZA

Trzej Krolowie:

Kacper — WEODZIMIERZ MANCEWICZ
Melcher — JAN MI£OWSKI

Baltazar — KONRAD FULDE

Feldmarszat — ZBIGNIEW JANISZEWSKI
Smieré — GRAZYNA KLODNICKA

Rabin — JERZY WASIUCZYNSKI

& -Ar

Rezyseria i choreografia
— BARBARA FIJEWSKA

Scenografia
— JERZY GORAZDOWSKI

Asystent rezysera )
— WIESLAW OCHMANSKI

Przygotowanie muzyczne i wokalne
— JADWIGA STEPKOWSKA

Na instrumentach towarzysza:
pianino

— JADWIGA STEPKOWSKA
skrzypce

— BARBARA JAGIELLO
Inspicjent

— MALGORZATA ROSSEAU-FISCHBACH
Sufler

— DANUTA FULDE



MY TEZ, PASTUSZKOWIE...

My tez, pastuszkowie, nie tylko krolowie,
Na wozie, na wozie.

Jedziemy z kapela, niech nas rozweselg
Na mrozie, na mrozie:

Graj, mowi Jezus, Bartku swoje.

Stdj, Dziecie, tylko bas wystroje,

I smyczek, i smyczek.

Bartos sobg troska, ze nie ma i wioska
Na smyku, na smyku.

A nie myslac wiele, szast ogon kobyle,
Do szyku, do szyku.

Jak zarznie w swoje szatamaje,

Az Jezus paluszkami taje,

Powoli, powoli.

Kuba na swe dudy co raz spojrzy z budy,
Boi sig, bhoi sie.

Ale Jozef stary, porwawszy gandziary:

Potoz sie, potoz sie:

Whnet Kuba zaczat gra¢ od ucha,

Az urwat rekaw u kozucha,

Na sobie, na sobie.

Stach, cho¢ sturbowany, zagra ci w organy,
Jezusku, Jezusku;

Ztapat mendel kotéw, narobit fagotow

Po wiosku, po wiosku:

Nuz koty nie w zartowne tony,

Gdyz miaty wszczepione ogony,

Ach rata, rata.

Jedrek wlazt do turmy, prébuje swej surmy,
Jak moze, jak moze.

A Maciek skazuje, niech Jedrek surmuje

W oborze, w oborze.

Coz czyni, Jedrek chlop mizerny?

Zdjat buty, zrobit z nich waltorny.

Jak umiat, jak umiat.

Wach do swoich basow przypiat szes¢ kietbasow
Wesoto, wesoto,

Wos na swej oboi wielkie figle stroi

Nuz wkoto, nuz wkoto:

llu, ru, ru — Wach na swoim basie,

Dii, dii, dii — Krazel na kietbasie.

Ila, sa, sa. Ha, sa, sa.

Mikuta sie leka, na kolana kleka,

Ja prostak, ja prostak.

Dat mu Wach fujare i przez teb gaftdziare
Na szostak, na széstak:

Bum, bum, bum — zaczat koncert wioski,
Az Dziecie brato sie za boczki,

Cha, cha, cha. Cha, cha, cha.

Badz zdréw, Panie miody, trzeba is¢ do trzody
Sciezeczka, Sciezeczka.

Jezus mruga brewka, ciat im miod z konewka,
i z beczka, i z beczka.

Dziekujg Panieciu pastuchy

Nalawszy po gardta swe brzuchy

Chwata Tobie, Panie!



JAM JEST DUDKA...

Jam jest dudka Jezusa mojego,
Bede Mu grat z serca uprzejmego.
Graj dudka,-graj, graj Panu; graj.

Zagram ci Mu najpierw w dudeczki,
Wy z nim chyzo skaczcie, panieneczki.
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

Na piszczatce i na multaneczkach,
Na bandurce oraz na skrzypeczkach,
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

Na fujarze, arfie i cymbale,
Na organach i wdziecznym regale.
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

W szatamaje i w klawicymbaty,
Az Dziecigtku nozki bedg drgaty.
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

Na puzonie, cytrze- i na wioli,
Niech sie Dziecie nacieszy' ddwoli.
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

Na klarnetach i do lutni zmierze,
W tragby, w kotty na wiwat uderze,
Graj dudka, graj, graj Panu, graj.

Jac bede grat pdoki mi sit staje,
I sam Ci sie za instrument daje,
Graj sobie, graj, graj Panie, graj.

Jak tylko chcesz do uciechy swojej,
Ciagnij struny z ciata, z duszy mojej.
Graj sobie, graj, graj Panie, graj.

Bij jak w beben az tubalne gtosy
Serce wyda, niech idg w niebiosy.
Bij, Panie, bij! bij w serce, bij.

Pomnij, Jezu, zem ja jest Twoj dudka,
Dusza moja Twoja jest chatupka.
Zyj we mnie, zyj! zyj wiecznie, zyj!

KACZKA PSTRA...

Kaczka pstra, dziatki ma:
Siedzi sobie na kamieniu.
Trzyma dudki na ramieniu,
Kwa, kwa, kwa, pieknie gra.

Gasiorek, jedorek,

Na bebenku Wybijaja

Pana wdziecznie wychwalajg:
Ge, ge, g¢ — gegaja.

Czyzyczek, szczygliczek,

Na gardieczkach jak skrzypeczkach,
Spiewajg Panu w jasteczkach:

Li, li, lir w jasteczkach.

Skowronek jak dzwonek,
Gdy sie gtosem popisuje,
Wesele Swiatu zwiastuje:
Ciech, ciech, ciech — zwiastuje.

Stowiczek, muzyczek,
Gdy sie do nieba podnosi,
O kolede pieknie prosi:
Fir, fir, fir — tak prosi.

Wrdblowie, strozowie,

Gdy nad szopag Swiergotaja,
Panigteczku spa¢ nie daja,
Dziw, dziw, dziw — nie daja.



A COZ Z TA DZIECINA...

A c0z z tg Dziecing bedziem czynili,
Pastuszkowie mili, ze sie nam kwili?
Zaspiewajmy Mu wesoto, |
Obréémy sie z Nim wokoto,

Hoc, hoc, hoc, hoc.

Podobno Dziecigtko, ze gtodne, placze,

Dlatego tak z nami nierado skacze:
Wiec ja Mu dam kukieteczke,

I masetka oseteczke,

Pa, pa, pa, pa.

Czy bez Matulenki ptacze Dziecina,
Wiec jg do mitego zapro$my Syna:
Mama, mama, do Dzieciecia,

Utul tego ptacz Paniecia-,

Ma, ma, ma, ma.

Czy dlatego placzemoj ztoty duszka,
Ze nie ma Jozefa w domu staruszka:
Wiec Jozefa zawotajmy,

| cieszac sie zaspiewajmy,

Ta, ta, ta ta.

Alba Pacholeciu w dudki zagrajmy,
| na piszczateczkaeh rozweselajmy:
Li, li, li, li, moje dudki, »

Skacz robaczku moj malutki,

Li, I, 1, L. (I

()

yl WCZORA Z WIECZORA...

A wczora z wieczora
z niebieskiego dwora
przyszta nam nowina:
Panna rodzi Syna.

Doga prawdziwego,
nieogarnionego,

za wyrokiem Boskim,
w Betlejem zydowskim.

Natychmiast pastuszy,
radzi z drogiej duszy,
do owej budki

bieza, wzigwszy dudki.

Chcacy widzie¢ Pana
oddajg barana,

na koztowym rogu
krzyczg chwale Bogu:

Witaj, Krolu nowy,
Synu Dawidowy,

Ty nas masz wybawic
i w niebie postawic.



KRZYK PO NIEBIE...

Krzyk po niebie, po obtokach

stychaC przy wesotych skokach:

aniotowie Swieci,
radoscig objeci,
wyspiewuja, wykrzykuja.

Nuze, bracia aniotowie,
spotem z nami, kompanowie,
Bog sie cztekiem staje,
zycie ludziom daje
zagubione, utracone.

Juz i skrzydta potamali,

kiedy z radosci skakali.
Michat miedzy trzode
zleciawszy na grude

w bok sie ubit, skrzydto zgubit,

Gabryjel, ktory zwiastowat
Boga, takze przylatowat,
Natrafit na dudy,

zbit biodra i udy,

i szwankowat, nadchremowat.

Rafat, ktory teczyt oczy
Tobijasza,.gdy przyskoczy,
zbit olejek drogi

0 baranie rogi

i do trzody zleciat wprzddy.

Pastuszkowie ustyszeli,
jako anieli weseli,
wiec i oni wstali,

w taniec sie pobrali,
dalij, dalij — podrygali.

PANTERZE PASU...

Pasterze pasli trzody na przytogu,
Ali Anieli, $piewajg chwate Bogu,
Spiewajg chwate Bogu.

Chwata badz Bogu na wysokim niebie,
A pokoj ludziom na niskim padole

Oznajmujemy niezmierne wesele,

Ze sie narodzit Bdg w cztowieczym ciele.
Idzcie, kwapcie sie do Betleem miasta,
Znajdziecie Drziecie potozone w jastach.

Potem Anieli wnet od nich znikneli,
Pasterze takze do Betleem biegli.

1 tak znalezli, jak Aniot powiedziat,
IZ osiot z wotem nad nim kleczgc puchat.

A Jdzef stary kotysat Dziecigtko.
Nynajze, nynaj, mile Pacholatko



ACH! Zt A EWA NABROILA...

Ach! Zta Ewa nabroita,
Ktopotu nas nabawita:

Z wezem sama rozmawiata,
1 jabtuszka kosztowata.
Nabroita.

Adam z raju wypedzony,
Zostawit ptdd zarazony:

Ale go z kiopotu tego
Matka Syna Przedwiecznego
Wybawita.

Robak chytry, zwiédt mezatke,

Za te wine sam wpadt w klatke:

Bo mu glowe podeptata,
Ktdéra od wiekow przyjs¢ miata
Biatogtowa.

Czego dawno pozadali
Cni Ojcowie, ogladali:

I do dzi$ sg wypetnione,
Od prorokdw objawione,
Swiete stowa.

Dzi$ we ztobie odpoczywa,

Z nieba wszedtszy prawda zywa:

Ktére nie bedzie zawarte,
Owszem — na wieki otwarte:
Ze Zbawiciel

Nad Aniotéw ogtoszony,

Z Panny w stajni narodzony
Skad wesele nam przynosi,
Mity pokéj ludziom glosi,
Odkupiciel.

HEJ, HEJ, tEL1JA..

Hej, hej, telija, Panna Maryjal
Hej, porodzita Pana Jezusa
Panna Maryja.

Hej, hej, telija, Panna Maryja!
Tam miedzy dwoma bydlgtkoma
tam lezy stoma bartozeczkoma,
tam porodzita Pana Jezusa
Panna Maryja.

Hej, hej, telija, Panna Maryja!
W co powijata Pana Jezusa
Panna Maryja?

Hej, hej, Ltelija, Panna Maryja!

W Najswietszej Panny poglowniczek,
w Swietego Jozefa przypasniczek,

to to powijata Pana Jezusa

Panna Maryja.

Hej, hej, telija, Panna Maryja!
W czym kotysata Pana Jezusa
Panna Maryja?

Hej, hej, Lelija, Panna Maryja!
Tam miedzy dwoma oftarzyczkoma
tam kolebeczka jest zawieszona,
tam kotysata Pana Jezusa

Panna Maryja.

Hej, hej, telija, Panna Maryja!
Same sie koscioty pootwieraty,
bo sie Pana Boga uradowaty
Panna Maryja.

Hej, hej, telija, Panna Maryja!
Same sie Swiece pozapalatly,

bo sie Pana Boga uradowaty.
Panna Maryja.



JEDRZEJ KITOWICZ

O JASELKACH

Mamy wiadomos¢ z Ewangelii, ze Chrystus
narodzony w stajni, ztozony byt in praesepio.
Praesepe znaczy w polskiej mowie ziob. Jasta
za$ zowig sie zagrody pod ztobem, gdzie stome
na podsciel pod konie stuzacg klada; méwig sie
tez jasta, kiedy w oborach, w ktérych bydto
stawa, nie masz ztobow, tylko w takie zagrody,
z deszczek zrobione, ktadg dla bydta stome i sy-
pig sieczke. Ten, co pierwszy wymyslit jasetka,
0 ktorych bede nizej pisal, rozumiat, ze jasta
i zkdb sg imiona jedne rzecz znaczace, te sama,
co stowo ‘tacinskie praesepe, przeto lalkom
swoim i fraszkom! dziecinnym, ktérymi wyrazat
Narodzenie Chrystusowe, nadat imie jasetka.
Ktore kiedy nastaty do Polski, nie wiem?, jak
jednak pamiecig zasiegam, we wszystkich kos-
ciotach byly uzywane; obchodzono je tak, jak
groby wielkopigtkowe, lubo mato co ludzie sta-
teczni, tylko najwiecej matki, mamki i piastunki
z dzie¢mi, studenci z dyrektorami i miodziez
doroslejsza obojej pici, pospolstwo za$s drobne
niemal wszystko.

Pomienione jasetka byly to ruchomosci mate,
ustawione w kacie kosciota, a czasem, zajmujace
caty ottarz, nizej i wyzej po bokach, tylko jedng
mense3 oftarzowg nie zaprzatniong sobg zosta-
wujac dla odprawowania mszy Swietej wolna.

Byta to posrodku szopka mata na czterech
stupkach, daszek stomiany majaca, wielkosci na
szerz, dtuz i na wysz tokciowej; pod tg szopka
zrobiony byt ztobek, a czasem kolebka wielkosci
¢wierctokciowej, w tej lub w tym osébka Pana
Jezusa z wosku albo z papieru klejonego, albo
z irchy lub z ptétna konopiami wypchanego
uformowana, w pieluszki z jakich ptatkow bta-
watnych4 i ptéciennych zrobione uwiniong;
przy ziobku z jednej strony wot i osiet z tekiej-
ze materii jak i os6bka Pana Jezusa ulane lub

utworzone, kleczace i puchamem5 swoim Dzie-
cine Jezusa ogrzewajace, z drugiej strony Ma-
ryja i Jozef stojacy przy kolebce w postaci na-
chylonej, afekt natezonego kochania wyrazajacy.
W gorze szopki pod dachem i nad dachem
aniotkowie unoszacy sie na skrzydiach, jakoby
Spiewajacy Gloria in ezcelsis Deo". Toz do-
piero w niejakiej odlegtosci jednego od drugie-
go pasterze opadajgcy na kolana przed naro-
dzong Dziecing, ofiarujagcy Mu dary swoje, ten
masta garnuszek, 6w syrek, inny baranka, inny
kozle; dalej za szopa, po obu stronach, pastuszko-
wie i wiesniacy: jedni pasacy trzody owiec i bydta,
inni $piacy, inni do szopy $pieszacy, dzwigajacy na
ramionach barany, kozly; miedzy ktorymi osdbki
rozmaity stan ludzi i ich zabawy wyrazajgce:
panow w karetach jadacych, szlachte i miesz-
czan pieszo idacych, chlopéw na targ wiozacych
drwa (..), szynkarki rozne trunki szynkujace,
niewiasty robigce masto (..), Zydéw rdzne to-
wary do sprzedania na reku trzymajacych,
i tym podobne akcyje ludzkie.

Gdy za$ nastgpito Swieto Trzech Krolow,
tedy przystawiano do tych jaselek osobki po-
mienionych Swietych, kleczacych przed narodzo-
nym Chrystusem, ofiarujagcych Mu zloto, myrrhe
i kadzidto, a za nimi orszaki ich dworzan
i asystencyi rozmaitego gatunku: Perséw, Ara-
bow, Murzynéw, laufréw, masztalerzéw! pro-
wadzacych konie pod bogatymi sigdzeniami,
stonidw, wielbtgdéw. Toz dopiero wojska roz-
maitego gatunku: jezdne i piesze, murzynskie
i biatych ludzi, namioty porozbijane, (..), regi-
mentu uszykowane polskiej gwardyi, pruskie,
moskiewskie, armaty, chorggwie jezdne, usar-
skie, pancerne, utanskie, kozackie, rajtarskie,
wegierskie i inne rozmaite.

Na takie jasetka sadzili sie jedni nad dru-
gich, najbardziej zakonnicy. Celowali za$ innych
wszystkich wielkoscig i ksztaltnoscig Kapucyni:
a gdy te jasetka, rokrocznie w jednakowej po-
staci wystawiane, jako martwe posagi nie
wzniecaly w ludziach stygngcej ciekawosci,



przeto Reformaci, Bernardyni i Franciszkanie
dla wiekszego powabu ludu do swoich koscio-
tow, jasetkom przydali ruchawosci, miedzy
0sObki stojgce mieszajac  chwilami  ruszane,
ktére przez szpary w rusztowaniu na ten koniec
zrobione, wytykajgc na widok braciszkowie za-
konni lub inni postugacze klasztorni rozmaite
figle nimi wyrabiali. Tam Zyd wytrzasat futrem
pokazujac go z obu stron, jakoby do sprzedania,
ktore nadchodzacy z nienacka zotnierz Zydowi
porywat. Zyd futra z reki WypUSCIC nie chciat.
Zotnierz Zyda bit, Zyd, porzuciwszy futro, ucie-
kat. Zotnierz wydarte Zydowi futro przedawat
nadchodzacemu mieszczaninowi, a w tern Zyd
skrzywdzony pokazat sie niespodzianie z zot-
nierzami i instygatorem8, biorgcym pod warte
zolnierza przedajacego futro i mieszczanina ku-
pujacego. Gdy taka scena znikneta, pokazata sie
druga, na przyktad: chtopéw pijanych bijacych
sie patkami, albo szynkarka tancujaca z ga-
chem® i potem od diabta razem oboje por-
wani, albo $mier¢ z diabtem naprzdd tancujaca,
a potem sie bijgce ze sobg i w bitwie znikajace.
To znowu musztrujacy sie zolnierze, tracze
drzewo tracy i inne tym podobne akcyje ludz-
kie do wyrazenia tatwiejsze, ktore to fraszki
dziecinne tak sie ludowi prostemu i miodziezy
podobaty, ze koscioty napetnione bywaty spekta-
toreml0 podnoszagcym sie na fawki i na
oftarze wihazacym; a gdy ta zgraja, ttoczac sie
i przymykajacll jedna nad druga, zblizyla
sie nad mete zatozong do jasetek, wypadat
wtenczas spod rusztowania, na ktorym staly
jasetka, jaki stuga koscielny z batogiem i kro-
pigc nim zywo blizej nawinionych, nowg czynit
reprezentacyja, dalszemu spektatorowi daleko
Smieszniejszg od akcyj jasetkowych, kiedy ucie-
kajacy w tyt przed batogiem, jedni przez dru-
gich na kupy sie wywracali, drudzy rzezwo
z tawek i z ohtarzow zskakujac jedni na dru-
gich padali, ttukac sobie thy, boki, rece i nogi,
albo guzy i sifce bolesne o twarde uderzenie
odbierajac.

Takowe reprezentacyje ruchomych jasetkow
bywaly — prawda — godzinach od nabozen-
stwa wolnych, to jest miedzy obiadem i niesz-
porami, ale $miech, rozruch i tumult nigdy
w kosciele czasu ani miejsca znajdowac nie
powinny. Dla czego, gdy takowe reprezentacyje
coraz bardziej wzmagajac si¢ doszty do ostat-
niego nieprzyzwoitosci stopnia, ksigze Teodor
Czartoryski, biskup poznanski, zakazat ich,
a tylko pozwolit wystawia¢ nieruchawe, zwigzek
z tajemnicg Narodzenia Panskiego majace. Po
ktérym jasetka powszedniejac coraz bardziej,
w jednych koSciotach zdrobniaty, w drugich
w cale zostaly zaniechane.

&Fragment Opisu obyczajow za panowania
ugusta Ill. opracowat Roman Pollak.
Wrociaw 1951, s. 59—63)

* Tu: zabawkom

5 Dzisiaj przyjmuje sie. ze poczatki jasetek u nas,
oczywiscie w prymitywnej postaci, pojawiajg sie
gdzie$s u schytku XIII w. i tgcza sie z franciszka-
nami

» (kac.) stok: tu: wierzchnia ptyta oharza

* Skrawki jedwabiu

5 Chuchaniem, cieptym oddechem

* ,Chwata Bogu na wysokosciach”

7 Dozorca koni, stajenny

» Prokurator

* Tu: kochanek

i’ Widz

n Przepychajac



Kierownik Biuro Informacji
i Kontaktu z Widzem
KRZYSZTOF MACZYNSKI

Kierownik Techniczny
TADEUSZ KOBIALKA

Kierownik Pracowni Elektroakustycznej
i O$wietlenia
MAREK ZIELONKA

Kierownicy pracowni:

Krawieckiej damskiej
DANUTA DZIARMAGA

Krawieckiej meskiej
MARCIN MISTAL

Malarsko-modelatorskiej
WOJCIECH WERYK

Stolarskiej
CZESLAW LEW

Fryzjersko-perukarskiej
BOGUMILA CIECIELAG
Tapicerskiej
KRZYSZTOF SZALAPSKI

Slusarskiej
ROMAN KUCHARCZYK

Gtowny Brygadier Sceny
JANUSZ MELYNARCZYK

Rekwizytor
LESZEK ROMANEK

Swiatto — HENRYK PANIEC,
tomasz Swigtkowski

Akustyka — MAREK ZIELONKA,
DARIUSZ KOWALCZYK

Garderobiane:
ANNA KOSCIELNIAK
HALINA MLYNARCZYK
JADWIGA tOSNIAK
GRAZYNA OWCZAREK



Opracowanie graficzne
WOJCIECH WERYK

Redakcja programu
TERESA WROBLEWSKA

Zaktady Graficzne Radom — 1224/90 1500 szt.






